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Die Entstehung der reformierten Kirche in Mannheim
von Dominique Guillemenot-Ehrmantraut’

Ansicht der Reformierten Doppelkirche vor ihrer Zerstérung 1689.
Lithographie von S. Biihler um 1850 nach der Zeichnung von J. P. Wachter.

Dieser Beitrag behandelt die Entstehung der Franzdsisch-reformierten
Kirche zu Mannheim (l'eglise réformeé francaise a Mannheim), unter dem
Blickwinkel einer Theologin. Ein Teilaspekt soll hier besonders herausgear-
beitet werden: die Bildung der Staatskirche. Die Geschichte der Franzd-
sisch-reformierten Kirche zu Mannheim kann als Modell fir die spatere
Entwicklung der evangelischen Kirchen in Deutschland gelten. Das heiBt,
dass es sich nicht nur um eine Kirche handelt, die an einem bestimmten
geographischen Ort verankert ist, ndmlich Mannheim in der Zeit zwischen
den beiden Zerstérungen der Stadt in den Jahren 1649 (nach Ende des
DreiBigjahrigen Krieges) und 1689 (Zerstérung durch franzésische Trup-
pen) und toleriert von den politischen Institutionen. Sondern es geht auch
um die Besonderheit der Akzeptanz dieser Gemeinde durch die politische
Herrschaft das Kurfirsten — und dies bereits schon zu Beginn ihres Entste-
hens. Ausdricklich soll die Entstehung einer Kirche aufgezeigt werden, die
auch die Keimzelle zukinftiger kirchlicher Konzepte nach der Union von
1818 sein war.



»Die Kirche von Mannheim“ und nicht ,,die Kirche zu Mannheim*“

Zuerst ist festzustellen, dass diese Kirche bereits in ihren ersten schriftli-
chen Quellen eine bewusste Identitét als franzdsische Kirche aufweist und
an dieser Identitét auch lange Zeit festhélt. Danach wird ein Vergleich un-
ternommen, wobei ein Blick auf besondere Charakteristiken der Organisa-
tion der reformierten Kirche im Allgemeinen und in Mannheim im Besonde-
ren geworfen wird. Zum Dritten folgt ein Blick auf das politische Umfeld. Es
wird der Frage nachgegangen, ob die Kirche autonom oder unabhéngig
war. Dabei wird ein Vergleich mit der wallonischen Kirche von Hanau un-
ternommen. Zum Vierten werden einige konkrete Beispiele dieser Entste-
hungsgeschichte, namentlich das Unionsprojekt Karl Ludwigs (1618-1680)
vorgestellt. Die Betrachtung schlieBt mit der Darstellung der bewussten
Identitat der Hugenotten.

Mannheim von M. Merian 1645.

Die geographische Lage® und die Nahe der Stadt Heidelberg erméglichen
es der kleinen Fischersiedlung Mannheim, sich zu Beginn des
17. Jahrhunderts zu einer Stadt mit einer Festung (Friedrichsburg) zu ent-
wickeln.®



LAuf dem beriihmten Boden der alten kampfeslustigen Franken und Sue-
ven, an des Rheines und Neckars Zusammenfluss, wo einst zuerst der
rémische Kaiser Valentinianus gegen die Germanen eine feste und starke
Schutzwehr griindete, die nicht in Roms Hénden blieb, sondern bald den
gerechteren Herrscheranspriichen der Franken anheimfiel, dann Mann-
heim benannt, in pfélzische Botmédssigkeit kam, hat jetzt Friedrich IV.,
Pfalzgraf bei Rhein, zu seinem eigenen, seines Volkes und Vaterlandes
Schutz eine feste Burg mit Schutzwehr und Stadt von Grund auf aufzurich-
ten begonnen, auf dem er selbst mit eigener Hand diese Tafel zugleich mit
dem ersten und untersten Stein und Rasen legte [...] Botméssigkeit kam;
da hat jetz Friedrich V., Pfalzgraf bei Rhein zu seinem eignen, seines Vol-
kes und des Vaterlandes Schetz eine feste Burg mit Schutzwehr und Stad
von Grund aus auftauchten begonnen.**

Genauere Informationen Uber die Bedingungen, die neue Einwohner ermu-
tigen sollten, sich in der Kurpfalz niederzulassen, sind dem Chartatext zu
entnehmen. Sie wurde in drei Sprachen verbreitet, in Franzdsisch, Nieder-
landisch und Deutsch.

Warhafftige und gewisse Privilegien

Der Statt Mannheim in der Chur-Pfalz gelegen. 1652.
Gedruckt zu Heydelberg / Bey Gotthardt Vigelins Seeligen Erben.



Der Durchleuchtigste Ftirst und Herr /

Herr Carl Ludwig / Pfaltz-

graff bey Rhein / des heilligen] Rémfischen]

Reichs Ertz-Schatzmeister und Chur-

furst / Hertzog in Bayern efc. In

erinnerung des guten Vorsatzes / so dessen geliebte
Vorfahren zu wieder auffbawung und auffnehmen

dero Vestung Mannheim / auff dem Eck zweyer
Schiffreichen Strémen / des Rheins und des Neckers gelegen / gehabt; Ist
entschlossen solchem I16b-

lichen Vornehmen nachzufolgen; Zu diesem end Ih-

re Churfirstlfiche] Durchli[aucht] vor gut befunden / solches
durch dieB offenbahre Patent aller Orten bekant zu
machen / und alle ehrliche Leut von allen Nationen

hiezu zu beruffen und einzuladen / wie dann lhre
Churf[trstliche] Durchl[aucht] die Anno 1607. den 24. Jan[uar] durch dero
herrn GroB-Vattern hochléblfiches] geddchnus / den
Einwohnern zu Mannheim gné&digst ertheilte Privi-

legien, ernewren / confirmiren, und mit vielen newen
ansehnlichen immuniteten vermehren / wie folgt.

[..]

Kurtzer bericht von der Statt Mann-

heim gelegenheit / und situation.

Die Statt Mannheim in der

Pfaltz hat ihren anfang genohmen Anfno]

1607. Ist auff dem Eck / da die beyde

Strém / der Rhein und der Necker zu-

sammen stossen / gebawt / im flachen

Feld gelegen / ohne gebdlirg / runt umb

beschlossen / mit hohen Wallen / Bollwercken / Wasser-
graben / Ravelinen und anderer ordentlichen befesti-
gung / wie sich geblhrt / versehen. Ihre gute situ-

ation verursacht daB sie in wenig Jahren mit etlichen
hundert hauBBgesessen / worunter sich auch etliche gu-
te Kauff und Handwercksleut befunden / bewohnt

wurde; Die kurtzheit der zeit wolte nicht zulas-

sen / daB dieselbe Volckreich gemacht / und mit Hdusern
vollbawt werden kénnen / dann die nothwendige Ge-
genwehr wegen des eingefallenen schweren Kriegs und der umbkreil3 der
Statt (welcher ungefehr so groB als



der Statt Leyden ist) nicht gestattete / grossem Gewalt
lang zu widerstehen / also daB die Statt eingenohmen /
abgebrand / auBgepliindert / und so (bel zugericht wor-
den / daB sie viele Jahren ohne Einwohner wist ge-
standen / und ist anderst nichts gantz stehen blieben / als
die Wallen / das RahthauB3 und etliche Mauren und
Keller der verhergten Héuser / auff welche man nun
seither dem Mlinsterischen Friedenschlu3 zu bawen an-
fdngt. Es befind sich daselbsten bereits eine Hoch- teutsche und Franzési-
sche Gemein mit ihren Pfarrern.

Das Land so unter Mannheimer Jurisdiction ligt

ist zwey tausend und etliche hundert Morgen groB3 / wo-
von ungefehr neun hundert Morgen / Baw- Hew- und
Weydlédnder der Gemein zugehdren / die alle Jahr un-
ter alle HauBgesessen umbsonst auBgetheilt werden /
die Kiich damit zu versehen / und das Viehe des Som-
mers mit Gral3 / des Winters aber mit Hew uberfliis-

sig speisen / wie auch den Hdusern nottlirfftig Brenn-
holtz zu verschaffen. Alles kan zu Wasser geméchlich
und mit wenig kosten nach Mannheim gebracht wer-
den / die Statt ligt von Heydelberg zwo Teutsche Mei-
len / von Franckenthal ein Meil / von Wormbs drey
Meilen / von Oppenheim sieben Meil / von

Mentz zehn Meil / von StralBburg

vierzehen Meil / etc.’

1) Eine Identitét seit ihrer Entstehung: Ihr Name

Die Protokollbicher dieser Kirche aus den Jahren 1652-1689 sind von
Pastor Lefranc in Magdeburg 1712 kopiert worden. In einem ersten Ver-
gleich des Kommentars der Kopie und des Vorworts des Kirchenbuchs fallt
die unterschiedliche Selbstwahrnehmung der beiden Verfasser auf: Wah-
rend am 11. April 1652 die Kirchenfihrer am Begriff der ,,église francaise de
Mannheim* festhielten, nannte sich das Konsistorium im Jahre 1688 ,la
compagnie du consistoire francais de Mannheim®. Die Korrespondenzen
des Burgermeisteramtes sind an ,das Konsistorium der franzésischen Kir-
che“adressiert. Die Terminologie der Reformierten erscheint hier nicht, weil
es sich von selbst versteht, dass es sich um eine der drei reformiert ge-
nannten Kirchen handelt, von der die Rede ist (die franzdsische, die deut-
sche oder die flamische). Auf der Flucht nach Magdeburg schreibt Lefranc
am 16. Mai 1712 ,,die wallonische Kirche der Pfalz".



Obwohl diese Kolonie in Magdeburg als pfélzisch tituliert wurde, hat sie
sich selbst immer noch als Franzdsisch-reformierte Gemeinde bezeichnet.

Spatere Studien bleiben bei der Benennung einer wallonischen Kirche,
gelegentlich auch unter Hinzufigung des Attributs ,wallonisch-franzésisch”.
Dieses Detail zeigt die Bedeutung der Sprache, die es den Glaubigen er-
mdglichte, sich auch religiés zu identifizieren. Am 8. Januar 1684 zum Bei-
spiel hat ein Schweizer das Amt des Konsistorialsekretars inne und
schreibt anfanglich die franzosisch-schweizer Schreibweise des Zahlworts
~neunzig“— nonante — und verbessert anschlieBend seinen Fehler. Heutzu-
tage wurden wir préaziser von einer frankophonen reformierten Kirche spre-
chen.

2) Die besonderen Organisationsstrukturen der reformierten Kirche
a) In Frankreich

Der Artikel 77 des Edikts von Nantes — einer politisch begriindeten Verein-
barung — setzt fest: ,, An allen Orten, wo sich die Ausiibung besagter Reli-
gion dffentlich ereignen wird, kann das Volk versammelt werden, selbst
beim Glockenschlag, und alle Handlungen und dazugehdrigen Vorgédnge
diirfen durchgefihrt werden, insoweit sich die Ausiibung besagter Religion
an die Regeln der éffentlichen Ordnung hélt, diirfen Konsistorialsitzungen,
Kolloquien und Bezirks- als auch Landessynoden nach Genehmigung ihrer
Majestét abgehalten werden.

Immer sahen sich die reformierten Kirchen gezwungen, sich den Regeln
des offentlichen Rechts im Kénigreich zu unterwerfen oder gar anzupas-
sen, nicht nur um ihre Loyalitdt zu beweisen, sondern auch um in keiner
Weise als ,Fremde® zu erscheinen. Nach der calvinistischen Lehre ist Kir-
che in erster Linie die 6rtliche Kirche. In Frankreich haben sich in der Folge
diese lokalen Kirchen entsprechend der Haltung kéniglicher, territorialer
oder stadtischer Behdrden entwickelt. Sie haben sich an verschiedenen
Orten entwickelt und zwar Uberall im Land, das wiederum selbst unter einer
nationalen Autoritat, ndmlich unter der des Konigs, steht. Durch das Edikt
von Nantes wird die reformierte Kirche der rémisch-katholischen Kirche
gleichgestellt. Das heiBt, dass die reformierten Kirchen als Kérperschaft die
Rolle einer juristischen Person ibernahmen mit dem Recht auf Antragstel-
lung und dem Besitzrecht auf materielle Guter. Schon zur Beginn ihrer
Entwicklung kam es auch zu einer synodalen Organisation. Auf der Synode
von La Rochelle im Jahre 1559 nahm man das gemeinsame Glaubensbe-
kenntnis an. Als bereits vor 1685, also der Widerrufung des Edikts von
Nantes, restriktive MaBnahmen in Kraft traten, wurden die 6rtlichen Ge-
meinderatssitzungen und Synoden zuné&chst begrenzt und mussten bei-



spielsweise nach der Willkir koéniglicher Autoritdten bestétigt werden. Die
calvinistische Kirche fand sich hier in einer Situation wieder, die durch eine
Glaubensfreiheit gegeniber einem nichtreformierten Staat gekennzeichnet
war, aber die auch vom Willen des jeweiligen Herrschers, also des Kdnigs,
abhéangig war.

b) Im Exil

1652 erschienen die Einladung des Kurfirsten und der kurfirstliche
Schutz, die Charta und ihre Aufnahmebedingungen.® Die Artikel der Charta
beschreiben die Rechte, aber auch die Pflichten der neuen Kirchenorgani-
sationen in juristischer, administrativer, wirtschaftlicher und auch religiéser
Hinsicht. Gewiss, gleichartige Texte fir andere Stédte sind individuell ges-
taltet, es geht um Privilegien fiir konfessionelle Bevolkerungsteile, aber es
geht immer um eine freundliche Aufnahme und um die religiése Toleranz,
so wie sie in diesem Jahrhundert Gblich war. In Mannheim geht es vor al-
lem um eine Einladung, die an Menschen gerichtet ist, die bereit sind, ihre
Heimat zu verlassen. Diese Fluchtlinge wurden von Karl-Ludwig hierher
nach Mannheim gerufen, um sein Land wieder zu bevélkern. Im Text geht
es um Demographie und Ansiedlungspolitik, sodann um die Gestaltung des
Lebensraumes, sei es in Gemeinschaft mit den ortsanséssigen Deutschen,
dann handelt es sich um ein Edikt, oder sei es um eine neue eigene Stadt
zu schaffen, so wie es die Privilegien erlauben.

Die Neuankémmlinge akzeptieren die Klauseln. Es handelt sich hier um
einen Vertrag zwischen ihnen und dem Herrscher. Sie akzeptieren die
Steuersatze, die Grundlagen fiir die Steuern und die Kontrolle durch die
stadtische Obrigkeit. Die Privilegien, so wie sie in Mannheim zugestanden
werden, haben die Besonderheit, die Griindung einer neuen Stadt zuzulas-
sen, frei und reformiert, einer Stadt mit einer kirchlichen Organisation und
dies in drei Sprachen (Franzésisch, Deutsch, Niederlandisch).

Auch mit der stadtischen Obrigkeit wird ein Vertrag geschlossen’: ,/hr N.N.
sollet geloben und schwéren ... [Treue gegen den Landesherrn usw.], und
zu tun alles, was einem ehrliebenden Untertanen gegen seinen Landes-
fursten und einem frommen Blrger gegen ihren vorgesetzten Direktor,
Schultheiss, Biirgermeister und Rat zu Mannheim zu tun geziemet und
obliegen tut, in Sonderheit aber, dass Ihr in allem Euerm Gewerb und
Handlung, es sei mit Euern eigenen baren oder entlehnten Mitteln fiir nie-
mand als Euch Selbsten, auch in keiner Kommission oder Gemeinschaft
mit fremden oder andern, so keine wirklich eingesessene Blirger zu Mann-
heim sind, weder directe, noch indirecte der in dieser Stadt Mannheim Privi-
legiis enthaltenen Zollbefreiung Euch bedienen oder derselben gebrauchen
wollet, noch sollet. So wahr Euch Gott helfe, der Allméchtige.”



Und im Vertrag mit dem Kurfiirsten lautet der entscheidende Artikel XVII.
folgendermaBen:

Die Religion belangend / versprechen lhre Chur-

furstlfliche] Durchlfaucht] vor sich und dero Nachkémlinge ewig-
lich und unverénderlich / die offentliche libung der

Reformierten Religion, Schulen / Liturgia, Ca-

techismus, KirchenOrdnung / und was dem anhén-

gig / gleich wie dieselbe anjetzo in Mannheim gelehret /

und in unterschiedliechen Sprachen gelibt wird / hand-
zuhaben / zu solchem end wollen lhre Churf{irstliche] Durchifaucht] so
viele Pfarrer und Schulmeister / als zu gem[einem] Dienst

wird erfordert werden / uff dero kosten in Mannheim

unterhalten / und solches nicht allein in Teutscher / son-

dern auch auBlédndischen Sprachen. Und so bald

flinfftzig familien die auBldandischer Sprach gewont

seyn / alda wohnen werden / wollen Ihre Churf[lirstliche]
Dl[urchlauchtjihnen einen Pfarrer und Schulmeister in ihrer Sprach unterhal-
ten / uber das mégen sie durch ihr Consisto-

rium mit bewilligung des Raths zu Mannheim / und
Communication des Kirchen-Raths zu Heidel-

berg / ihre Pfarrer und Schulmeister selbsten erwehlen /
folgens durch gedach(ten] KirchenRath examinieren und
confirmiren, auch alle miBverstdnd / so in der Lehr /
Ceremonien, oder andern Kirchlichen sachen vorfal-

len méchten / erdrtern lassen / es sey dann daB ged[achter] Kir-
chen Rath von der Reformierten Religion sich zu ei-

ner andern begebe; Uff solchen fall sollen gem[einte] Mann-
heimer weder in beruffung der Pfarrer noch in entschei-

dung der Kirchlichen Fragen / an gem[einen] Kirchen Rath

nicht mehr verbunden seyn.

[.]

Die Charta toleriert die Existenz anderer Konfessionen, da sie sich an alle
Menschen ungeachtet ihrer Konfession richtet. Die Rechte dieser unter-
schiedlichen Kirchen oder Dissidentengruppen sind &hnlich. Die kleinen
Versammlungen missen oft genug ihre Ortschaften verlassen, wenn es zu
keiner Ubereinkunft kommt. Der Kurflrst autorisiert den reformierten Got-
tesdienst in der Muttersprache der Fliichtlinge, finanziert eine Pastorenstel-
le und sichert die Schaffung einer zweiten Stelle zu, wenn die Glaubens-
gemeinschaft Gber 50 Familien hinauswachst (gemaB einem Artikel der
Charta). Er verspricht der Kolonie, dass sie nicht gezwungen sei, der Reli-
gion des nachsten Kurflrsten zu folgen, falls dieser nicht reformiert sein
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sollte. Somit garantiert er das Bleiberecht und die Glaubensfreiheit unab-
hangig vom Bekenntnis des Firstenhauses. Nur das Konsistorium der re-
formierten Kirche fremder Sprache muss sich den Kirchengesetzen der
reformierten Kirche der Pfalz unterwerfen. Die héchste Instanz soll der
kirchliche Senat mit Sitz in Heidelberg sein. Er bestéatigt die Wahl der Pfar-
rer und der Schulmeister. Vor allem regelt er etwaige Streitigkeiten mit stad-
tischen Behdrden und mit anderen Kirchen; er legt die Ordnung der Liturgie
und anderer Feierlichkeiten genau fest.

Die reformierte Kirche fremder Sprache lebte von da an im Rhythmus der
politischen Ereignisse im Firstentum und der familidaren Wechselspiele im
Furstenhaus: verschiedene Gottesdienste oder Fastentage fir die
Geburtstage, Geburten, Trauerfélle, Kriege, Siege oder fir das Ende einer
Epidemie ...

Ein tGibliches Geschenk ist ein Gotteshaus, eine Kirche (,,Temple®).

Die Existenz und die Aktivitdten der Gemeinde hangen von der Religions-
politik des Kurfirsten ab. Zu Beginn wurden die wallonischen- und deut-
schen-reformierten Gottesdienste in einem Saal des Burgerhauses gefei-
ert. Dies war das einzige erhaltene Gebaude nach dem Ende des DreiBig-
jahrigen Krieges. Im Jahr 1665 glaubt die franzésische Kirchengemeinde,
dass die Raumlichkeiten flr die wachsende Gemeinde zu eng geworden
sind. Im Jahre 1657 vermerken die Kirchenéltesten die Verteilung von
Méreaux (Abendmahlsmarken), also die symbolische Zulassung zum
Abendmahl, an 221 Familien. Im Jahre 1665 werden bereits an 433 Famili-
en Méreaux ausgegeben.

Deutsche Fami- Flamische Wallonische Namen
liennamen, die Familiennamen Familienna- judischer
vor dem 30- men Familien

jahrigen Krieg
ermittelt wurden

134 Grundsti- 44 Grundstiicke 235 Grundsti- 14 Grundstu-

cke 11 % cke F:ke (enthalten
der Walloni-
schen)

Nach dem Stadtplan von 1663 verteilen sich die wallonischen und franzési-
schen Familien folgendermaBen. 1663: 470 Wohnhauser zum Teil mit zwei
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Stockwerken (acht Personen pro Haus) ergibt eine Stadt mit 3760 Einwoh-
nern. Im Plan der Besiedlung Mannheims vor 1622 finden sich erst sechs
nichtdeutsche Hauseigentiimer, wéhrend im Plan von 1663 ein Viertel der
Hauser in deutschen Handen ist.

Die Ubersicht Uiber die Taufen bestéatigt ebenfalls dieses rapide Wachstum:

110

100 102 109

90

80 86 81

70 75 76

60 67 65

50 58 59

40 47 49

30

20

Na | 1651 | 1652 | 1653 | 1654 | 1655 | 1656 | 1657 | 1658 | 1659 | 1660 | 1661 | 1662 | 1663 | 1664 | 1665 | 1666

Im Jahr 1666 lasst die reformierte Gemeinde endlich eine provisorische
Kirche aus Holz erbauen. Die deutschen Reformierten nutzen sie gemein-
sam mit den Franzosen lediglich im Jahre 1672. Am 13. Oktober 1685 wur-
de nach dem Abriss der Holzkirche der Grundstein flr die reformierte Dop-
pelkirche (Abbildung auf Seite 3) der Franzdsisch- und der Deutsch-
reformierten Gemeinde gelegt, die bereits 1689 von den franzdsischen
Besatzern gesprengt wurde.

Die 6rtliche Franzosisch-reformierte Kirche behielt sehr wohl die Charak-
terzlige der urspriinglichen Kirchenorganisation bei, das heiBt, sie hielt an
einem presbyterialen System mit einem Konsistorium und seinem Pfarrer
fest. Bemerkenswerterweise war der an die Schiler verteilte Heidelberger
Katechismus ein Geschenk des Fiirsten. Sie benutzten zudem die Genfer
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Bibel. Der stadtische Magistrat hatte keine Kontrollfunktion inne. Der Senat
oder die Kirchenkommission handelten vielmehr im Namen des Kurflrsten.

Die reformierte Kirche hatte das Recht inne, ihren Glauben zwar 6ffentlich,
aber nicht frei auszulben. Die Pfarrer und Schulmeister erhielten ihre Be-
soldung vom Fursten und waren somit abh&ngig. Die Kirche war zwar au-
tonom (um ihre inneren Angelegenheiten zu regeln), aber nicht unabhan-
gig. Sie gehdrte im Gegensatz zu den Deutsch Reformierten keinem Kir-
chenkreis an und blieb vielmehr eng an die Kirchenleitung in Heidelberg
gebunden.

3) Vergleich mit Hanau

Wahrend die Mannheimer Kirche autonom, aber nicht unabhangig vom
Farsten ist, schlagt der wallonische Pfarrgemeinderat von Hanau dem
Fursten der Grafschaft Hanau seine kirchliche Organisation vor. Er présen-
tierte dann seine ,kollegiale presbyteriale Verfassung, in welcher die Ge-
meinde oder das Kollegium Herr (iber seine religibsen Rechte bleibt und
sich selbst verwaltet durch eine Gesellschaft von Gemeindeéltesten (an-
ciens) oder gewéahlten Presbytern durch freie Wahl der Gemeinde |[...]".

Die Hanauer Wallonen kamen mit ihrem in ihrer Muttersprache verfassten
Glaubensbekenntnis, Liturgie und Disziplin in ihrer neuen Heimat an.
Gleichwohl unterzeichneten sie einen Vertrag mit dem Grafen, um diese
volle Autonomie zu sichern. Sie ergénzten, dass diese Disziplinarordnung,
eine Zusammenstellung von Beschlissen aus zwoélf franzdsischen Landes-
synoden von 1555 bis 1583 und Verordnungen, bestétigt auf der Synode in
Middelburg 1581, jene sei, die in fremdsprachigen reformierten Kirchen von
Frankfurt am Main, Heidelberg, Schénau und St. Lambert galten (immer mit
der Zustimmung des Kurfursten). Mannheim und Frankenthal erschienen
nicht auf den Listen jener Kirchen, die durch eine gemeinsame Disziplinar-
ordnung verbunden waren. Der entscheidende Unterschied zwischen
Mannheim und Hanau lag im Verstandnis und der Anwendung des Begriffs
der freien Glaubensausibung. Diese Glaubensauslbung basierte auf den
getroffenen Vereinbarungen zwischen dem Fursten und den Verantwortli-
chen der Kirche, namlich dem Konsistorium.

Konkret legt dies eine erneute, genaue Lektiire des Artikels XVII der Charta
von 1652 nahe und einen Vergleich mit der Ubereinkunft von Hanau: ,Kraft
dieses Vertrages, wie im ersten Paragraphen dargelegt, ist es den verfolg-
ten und sowohl in den Niederlanden als auch Frankreich gejagten Christen,
die schon seit geraumer Zeit bis auf den heutigen Tag ihren Wohnsitz in
Frankfurt am Main zu nehmen gezwungen sind, gewéhrt und gestattet, die
reformierte Religion frei und 6ffentlich in ihrer Muttersprache auszuiiben,
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verbunden mit der Austeilung der heiligen Sakramente, dem Segen flr
EheschlieBungen, ihrer christlichen Liturgie, der Disziplinarordnung und
den kirchlichen Verordnungen, entsprechend wie diese Dinge schon ge-
braucht und beobachtet in den reformierten Kirchen von Frankreich, den
Niederlanden, der Pfalz, in Genf und in der franzésischen Kirche dieser
Stadt [...] soweit es ihre besonderen Versammlungen betrifft, ist ihnen
génzliche Freiheit zu gewéhren.

§ 2 In Anbetracht, dass die Franzosen, die Wallonen und jene aus den
Niederlanden ihre Kirchen und ihre Pfarrdmter in ihrer Sprache haben wer-
den, ist es ihnen gestattet und gewéhrt ihre Pastoren und Schulmeister zu
wéhlen und zu berufen. Lediglich werden die Erwéhlten und Berufenen
prdsentiert unserem rechtméBigen und gnddigen Herrn als Souveran, so-
wie seinen Erbfolgern, auf dass sie lange im Besitz dieser wahren (wahr-
haftigen) Religion seien. Damit als ausreichend qualifiziert befunden und
bei ihnen keinen legitimen und hinldnglichen Grund entdeckt, verworfen zu
werden, seien sie bestéatigt und leisten den Eid der Treue und Huldigung
zum Souveran [...].2

4) Die ersten Schritte zur Union von 1818

Die Wiedervereinigungsversuche zwischen den Konfessionen waren im
Jahrhundert des Absolutismus oft eine Angelegenheit der Politiker. lhre
Motivationen konnten sehr unterschiedlich sein: sei es, dass sie ihre Macht
ausweiten wollten, sei es, dass sie eine religidse Geschlossenheit ihres
Territoriums wiinschten oder dass sie auch Teil ihrer persénlichen Uber-
zeugung waren. Obwohl der Kurfirst keine theologischen Entscheidungen
traf, waren die Schritte, die er unternahm, doch Entwicklungen hin zur Tole-
ranz und zum Nachdenken Uber das Wesen der Kirche. Der Kurfirst der
Pfalz selbst zog seine Motivation aus dem Wunsch nach Annéaherung der
verschiedenen Glaubensgemeinschaften in seinem Machtbereich, naturlich
auch mit der Absicht, politische Macht auf die verschiedenen Konfessionen
auszulben. Wiewohl er mit seiner Politik die reformierte Kirche protegierte,
tolerierte er die Existenz anderer Konfessionen und wollte deren Reprasen-
tanten zum Dialog zusammenbringen. Auch im privaten Bereich machte
Karl-Ludwig deutlich, wie durchléssig firr ihn die konfessionellen Grenzen
waren: Er erlaubte sich die Scheidung von der Calvinistin Charlotte von
Hessen-Kassel, um die lutherische Luise von Degenfeld zu heiraten. Von
dieser EheschlieBung profitierte die Kirche dieser Konfession in Mannheim.
Der Leichnam der Prinzessin sollte spéater in der Eintrachtskirche ruhen, die
diesen Namen aufgrund erster Bemihungen trug, die Konfessionsgrenzen
zu Uberwinden, BemuUhungen, die spater zur Union von 1818 fuhren soll-
ten. SchlieBlich akzeptierte er aus politischen Grinden, dass seine Tochter
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aus erster Ehe, Liselotte, zum Katholizismus konvertierte, bevor sie Philip-
pe von Orléans, den Bruder Ludwigs XIV., heiratete.

Karl-Ludwig organisierte theologische Debatten und nahm auch daran teil.
Er arbeitete an einem Vertragsentwurf zur Kirchenunion. Im Sommer 1656
bereitete er diese theologischen Diskussionen vor. Er nahm Kontakt zu
dem lutherischen Fursten Eberhard Ill. von Wirttemberg (1614-1674) auf.
Am 29. Oktober 1656 debattierten Karl-Ludwig, die Heidelberger Theolo-
gen und die Lutheraner Uber Fragen zum Konkordat von Wirttemberg von
1536. Lutheraner und Calvinisten ereiferten sich Uber unterschiedliche
Interpretationen des Heiligen Abendmahls und auch Vertragsformulierun-
gen im Augsburger Bekenntnis. Wirttemberg verteidigten seinen Status
quo und blieben lutherisch. Spener schrieb spéter in seinen Memoiren:
»Tdrken im Land taugen mehr als Reformierte.”

Am 8. Mai 1677 veréffentlichte Karl Ludwig ein Dekret, wovon Johannes
Mdiller in seinem Buch® die folgenden vier bedeutenden Punkte des Textes
zur Wiedervereinigung hervorhebt. Die wieder einsetzenden BemUihungen
um die Vereinigung der protestantischen Konfessionen — Bemuhungen, die
in der Vergangenheit nicht von Erfolg gekrént waren — kommen aus der
Sorge, die Erschutterungen und die durch die konfessionelle Spaltung ver-
schuldeten Dispute zu beseitigen.

»1. Indem der Kurfiirst seine bisher erfolglosen Bemiihungen um die Eini-
gung der protestantischen Konfessionen wieder aufnimmt, ist er zuférderst
von der Sorgen des Landesvaters bestimmt, der die durch Spaltung in Re-
ligionssachen hervorgerufene Unruhe und Zerriittung behoben sehen will.

2. Die erstrebte Einigung soll zundchst auf dem Weg der Vereinheitlichung
einer ,duBerlichen, denen christlichen Versammlungen wohl anstdndigen
Conformitdt” hinausgehen und damit wohl in erster Linie den gemeinen
Mann ansprechen, der die Unterschiede der Konfessionen in erste Linie als
Differenzen der duBerlichen Kirchengebrduche und Ordnungen beurteilt.

3. Zwar ist der Kurfiirst gewillt, Gutachten der Geistlichen lber sein Uni-
onsprojekt einzuholen, aber er denkt nicht daran ein neuerliches Religions-
gesprdch zu veranlassen. In der Annahme, dass das Kirchenvolk die Tren-
nung theologisch nicht versteht, schien es geraten, die getrennten protes-
tantischen Konfessionen in ihrem gottesdienstlichen Leben zusammenzu-
fliihren, ohne dass die kontrovers-theologischen Fragen zuvor geldst sein
musste.

4. Im einzelnen soll ein sehr differenzierter Weg eingeschlagen werden:
Ohne Vermischung der einander entgegengesetzten Lehrpunkte soll die
Vereinheitlichung zustande gebracht werden. Lediglich die nicht in den
Religionsartikel selbst liegenden ,Religionsdifferentien” sollen diesem Zug
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zur Vereinheitlichung geopfert werden. Das Schlagwort ,.kein Synkretismus
soll die Konfessionalisten besénftigen; der begriff des ,Adiaphoron ist of-
fensichtlich geflissentlich vermieden, wohl in lebendiger Erinnerung der
theologischen Streitigkeiten, die gezeigt haben, dass in einer entsprechen-
den Situation auch ein Adiaphoron zu einem Articulus stantis et cadentis
Ecclesiae werden kann. Die Sache nach allerdings war es gerade der
konfessionell geprégte, weite Bereich der Adaiphora, der durch biblische
Vertiefung auf eine einheitliche Linie gebracht werden sollte. «@0

Der Wille zur Annéherung der Konfessionen wurde auch durch Fakten er-
hartet. Der pfalzische Kurfirst legte den Grundstein zum Bau der
Eintrachtskirche (1677-1680). Seine Bemihungen markieren erste Schritte
zu einem neuen Verstandnis der Toleranz.

Die Konfessionsgrenzen haben ihren territorialen Charakter verloren und
werden zu einer personlichen Grenze. Die Religion ist keine Staatsangele-
genheit mehr, sie wird zur privaten Angelegenheit. Karl-Ludwig bezweckte
mit seiner Religionspolitik fir Mannheim kein Nebeneinander der drei Kon-
fessionen, sondern vielmehr ihre Anndherung. Neben dieser bemerkens-
werten Entwicklung in der Theologie nach dem Ende des DreiBigjahrigen
Krieges gab es freilich auch noch die neuen Theorien in den Naturwissen-
schaften —, mit Kepler, im Staatsrecht mit Grotius oder in der Philosophie —
man denke nur an Descartes oder Spinoza. All diese Komponenten sollten
langfristig zur Union von 1818 fiihren.

In Mannheim blieben folgende Prinzipien erhalten: Zuerst ist die Kirche
niemals eine Schopfung des Staates. Der Staat erkennt die Kirche als eine
symbolische und soziale Realitat an, nur die juristische Form, in der die
beiden einander gegenulbertreten, unterscheidet sich je nach Land (Frank-
reich, Deutschland). Die Kirche stellt demnach ihre eigenen Beratungsor-
gane und Beschlussgremien auf, anerkannt und begrlBt, dass der Staat
der o6ffentlichen Ordnung zu Respekt verhalf — so wurde das Polizeirecht
jede Woche in Mannheim in der Kirche verlesen — einschlieBlich im religio-
sen Raum; sie erwartet vom Staat, dass die religiése Freiheit gewahrt wird
(Charta); sie akzeptiert die Rechtsprechung; sie macht es sich zum Prinzip,
dass ihre Predigten und die verschiedenen Handlungen ihres kirchlichen
Lebens 6&ffentlichen Charakter haben sollten; sie bezieht sich auf biblische
Uberlieferungen oder auch auf die der Reformatoren.

5. Der ,reformierte“ Mensch

Es bildet sich die ortliche reformierte Kirche aus einer Versammlung von
Glaubigen, wahlt ein Konsistorium und beruft einen Pfarrer. Die zweite
Flucht in die Pfalz, nach dem DreiBigjahrigen Krieg ist keine Migration mit
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6konomischem Hintergrund, sondern aus Glaubensgriinden. Menschen,
Brauche, Kulturen und Sprachen — nichts weniger als Schicksale — ver-
mischten sich auf neuem Boden.

Vier existentielle Fragen stellen sich hier:
1. Wie kann ich Uberleben?

2. Wie behalte ich meine Identitat? (als Franzose Gast zu sein in einem
Lande, das Krieg fuhrt mit Ludwig XIV., als Hugenotte Schutz zu suchen in
einer fremden Kirche und dort meinen Glauben auszuliben),

3. Wie werde ich fertig mit der Veranderung meines sozialen Status, mit
den EinbuBen an Sicherheit und Wohlstand?

4. Wie ertrage ich die Zerstérung und den Verlust meines sozialen Umfel-
des, meiner familidren Keimzelle?

Zuerst einmal fragen wir: Wer waren diese Manner und Frauen der ersten
Generation der Franzésisch-reformierten Kirche in Mannheim?

a) Einige Bemerkungen zum reformierten Franzosen des 17. Jahrhun-
derts

Zwischen 1550 und 1650 lebten drei Generationen von Reformierten in
Frankreich nach dem Vorbild des Katechismus und der Jinger Calvins: die
neu Konvertierten und deren schon innerhalb der Kirche geborenen Kinder.
Sie lebten in einem Umfeld, das sie zu Dissidenten machte. Das calvinisti-
sche Vorbild fir das tagliche Leben war jenes von Genf, die reformierte
Stadt Calvins. Der Reformierte erlebte eine geistige Revolution, eine Ent-
wurzelung aus den alten Gebrauchen, veraltete Verhaltensweisen in einer
traditionell heilig-katholischen Umwelt. Er propagierte eine Entsakralisie-
rung des Kirchenraums. Da er weder an ein Gebdude noch an einen Ort
gebunden war, konnte er Uberall seine Kinder taufen lassen oder sich be-
erdigen lassen.

Diese neue Religionskultur schuf eine neue Ethik: im Vordergrund stand
nun die Beachtung der Zehn Gebote. Sie waren Ubrigens in jeder refor-
mierten Kirche als Text fur die Gemeinde sichtbar angebracht: das Leben in
und mit der Gemeinde zuerst und die Wertschatzung eines Lebens des
Gebetes, der Armut und des Zélibats wurde ersetzt durch die Wertschat-
zung eines Lebens der Arbeit (auBer sonntags), der Unterrichtung und der
Familie.

b) Der Glaubensnomade in Mannheim

Die Aufnahme dieser neuen Bevélkerungsgruppe ging ohne Feindseligkei-
ten durch die Ortsanséssigen vonstatten, die selbst auch zuriickkamen, um
die vom DreiBigjahrigen Krieg zerstérte Stadt neu zu bevdlkern. Auf diese
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Weise empfangen, lieBen sich die franzdsischsprachigen Reformierten
nieder. Die Liste mit den Teilnehmern am ersten Heiligen Abendmahl er-
laubt es, ein Bild der jungen Kirche zu skizzieren. Die Bindungen zwischen
den Gemeindegliedern sind geistlicher Natur. Es handelt sich zuerst um
eine Abendmabhlvereinigung. Das existentielle Problem des Heils hat Vor-
rang, jeder will den Mereau erhalten und das Abendmahl einnehmen. Des-
wegen sind die Listen ,les peres de famille” genauer gefihrt, und zum
Glick sind die ersten erhalten.

Ein Beispiel erklart dies:
Bruder Jean Petit und seine Frau, geboren zu Metz,

Mitglied der Kirche Christi, hat seinen Wohnsitz unter uns gehabt, ehrlich
und christlich gelebt, den Gottesdienst besucht und am Abendmahl unse-
res Herrn Jesus Christus teilgenommen, ohne Skandal, der uns bekannt
geworden sei. Deshalb empfehlen wir ihn auf diesem Wege den Bridern
der Kirche.

Gegeben zu Mannheim in der Vorderpfalz am 8. Feb. 1670.

Dank der detaillierten Artikel der Privilegien und der ausgeubten Berufe
kénnen wir zur wirtschaftlichen Lage Folgendes feststellen: In Mannheim
erlauben die fruchtbaren Béden den Anbau von Wein und Tabak, die
Rhein- und Neckaribergdnge bieten ausgedehnte Handelsbeziehungen.
Die hohe Zahl von Bierbrauern erklart sich aus der Nachfrage, die von der
Bevdlkerung der Feste Friedrichsburg kommt. Es sind vor allem walloni-
sche Familien, die das Handelsmonopol fur Bier besitzen. Ein weiteres
Merkmal der Kolonie ist die Tabakproduktion, eine bedeutende Einnahme-
quelle fur die Stadt Mannheim. Der erste wallonische Burgermeister, Henri
Clignet, war der wichtigste Initiator fur diese Tabakindustrie.

Das Grundprodukt kommt billig auf den Markt, nicht zuletzt aufgrund steu-
erbefreiender MaBnahmen, die die Produktion und den Export des Endpro-
dukts profitabel machen.

Was bislang noch ungekléart bleibt, ist die groBe Zahl von Schuhmachern.
Bergwerke und Metallindustrie gibt es nicht, obwohl sie eigentlich fir die
Militars in Friedrichsburg von Nutzen wéren. Es handelt sich um Familien-
unternehmen, die keine Manufakturen sind. Das Wort erscheint (brigens
nicht in den Quellen.

Die gezielten Heiraten untereinander beglnstigen die Grindung und die
Starkung von Produktionsnetze Diese Familienunternehmen zeigen sehr
gut die Fahigkeit der Fliichtlinge, sich schnell und erfolgreich an eine fir sie
neue Situation zu adaptieren. Der Fllchtling muss sich an eine Situation
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anpassen, in der seine Sicherheit immer noch geféhrdet ist und er weiB,
dass er notfalls auch alles verlassen muss und als einziges Gepéack nur
sein Wissen dabei hat. Der Kurflirst entwickelt fir Mannheim bewusst eine
merkantilistische Politik und keine Industrialisierung.

Die Mehrheit der Bevdlkerung kam aus Gegenden, die unter dem Einfluss
der restriktiven Regulierungen der Religionspolitik von Ludwig XIV. stan-
den. In dieser ersten Phase des kirchlichen Lebens der reformierten Ge-
meinde franzosischer Sprache handelt es sich um véllig individuelle Flicht-
linge. Sie waren vor einem Gerichtsurteil geflohen oder waren den ersten
MaBnahmen der Gegenreformation entronnen. Aus 16 Provinzen, darunter
aus den Stadten Sedan und Metz und auch aus dem Elsass kamen Men-
schen, einige wenige Hugenotten aus dem Brie, aus Burgund, aus Boulon-
nois, der Picardie, aus dem Metzer Land und aus Calais und seiner Umge-
bung. Sie alle kamen nach Mannheim, um sich dort niederzulassen und um
sich dort zu verheiraten. Es konnte sich ergeben, dass Kinder jener Famili-
en, die vor dem DreiBigjahrigen Krieg die Niederlande oder Deutschland
verlassen hatten, zurlickkamen, um sich erneut im angestammten Geburts-
land ihrer ersten Zufluchtsstatte niederzulassen. Dieser Umstand konnte
auch den Begriff ,wallonisch” erklaren.

Hinzu kam auch durch ZwangsmaBnahmen im Edikt von Nantes eine neue
Welle von Menschen, die das Land Frankreich oder die ,Pays Reconquis®
(d. h. die von Ludwig XIV. eroberten Gebiete) verlassen mussten. Denn in
Bischofsstadten und Landstrichen, die fir das 6ffentliche Ansehen der Kir-
che wichtig erschienen, war der reformierte Gottesdienst untersagt worden.

Das Jahr 1666 stellte fur Frankreich einen neuen Abschnitt dar, mit den
Auswirkungen und Einflussnahmen der Provinzkommissare in den neu
annektierten Gebieten seit In-Kraft-Treten des Pyrendenvertrags (1659).
Nun flohen Hugenotten auch aus Lothringen, dem Artois und dem franzési-
schen Hainaut.

Die meisten Fluchtlinge kamen aus den von Frankreich wiedereroberten
Gebieten. Eine kleine Minderheit kam aus Regionen mit spanisch katholi-
scher Vorherrschaft.

Jene aus England, Seeland oder auch Schweden missten einzeln unter-
sucht werden.

Beispiel 1: Das Bier

Durch den Handelsverkehr auf den beiden Fllissen, durch die Méarkte und
die Nachfrage der Garnison blihten das Gaststattengewerbe und das
Brauereigewerbe. Fast alle 14 Bierbrauer waren Wallonen. Die Produktion
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dieses Getranks, das von den Soldaten so geschéatzt wurde, diente auch
als medizinisches Hilfsmittel gegen verschiedene Arten von Fieber. Das
Wissen um die Braukunst unterschied sich zwar von Hersteller zu Herstel-
ler, aber die Kontrollen in Form von Visitationen lieBen im Jahre 1664 er-
kennen, dass die Regeln respektiert wurden und dass die in Mannheim
grassierenden Krankheiten nicht von dort herrtihrten.

Die auf diesen Markt abgestimmten Privilegien werden am 22. Mai 1669
teilweise abgeéndert. Der blihende Handel um das Jahr 1677 fuhrt zur
Konkurrenz von 90 Kranz- und Schildwirten in Mannheim. Die flrstlichen
Kontrollvisitationen von 1664 bestatigen die Bedeutung von Bierproduktion
und -handel. Die Soldaten der Garnison Friedrichsburg sind dabei GroB3-
verbraucher. Im Unterschied zu den Familien, deren Gewerbe der Landbau
ist, bewahren jene — also die Brauer und Wirte — eine Tradition und neh-
men gehobene Positionen in der Kirche und in der Gesellschaft ein.

Beispiel 2: Die Familie Marin

Die Familie Marin kommt in der Grindungszeit der Kirche an und lasst
ihren Sohn Philippe am 29. Juni 1662 taufen. Der Pate Daniel Marin ist
ebenfalls Brauer. Pierre Marin, geboren in St. Mange in der Nahe von Se-
dan heiratet am 11. Dezember 1660 Catherine Dumont aus Leyde(n); er ist
gleichfalls als Teilnehmer der ersten Abendmabhlsfeiern eingetragen. Das
lasst den Schluss zu, dass diese Familie aus jener Gegend stammt und
das Marktmonopol innehat. Die Garnisonssoldaten der Zitadelle Friedrichs-
burg ziehen ihren Nutzen aus diesem Handel. Philippe Le Cat bemerkt,
dass die Soldaten zu allen Gelegenheiten Bier und Branntwein trinken. Der
Prufbericht des Jahres 1664 verzeichnet eine groBe Zahl wallonischer Fa-
milien, die sich mit der Bierproduktion beschéaftigen. (Besonders die Proto-
kolle der Betriebsprifungen im Jahre 1664 machen es mdglich, eine groBe
Zahl wallonischer Familien festzuhalten, die sich um die Bierherstellung
kiimmern.) Die beiden Familien, Le Cat und Marin, treten nach dem Krieg
von 1689 nicht mehr in Erscheinung.

Beispiel 3: Die Familie Warin

Jacques Warin erreicht Mannheim im Jahre 1652, begleitet von seinen
beiden Schwestern Catherine und Marie-Madeleine. Vom 28. Februar 1653
bis zum 7. Januar 1655 nimmt er eine Stelle im Altestenrat ein und wird im
Jahr 1666 sogar Birgermeister der Stadt. Der Brauer Daniel Warin wird
ebenfalls als Mitglied des Kirchenrats gewéhlt, dem er von 1663 bis 1665
angehdrt. Aus derselben Familie geht Catherine am 11. November 1657 die
Ehe mit dem in Hanau geburtigen Arzt und Senator Nicolas La Rose ein
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sowie Marie-Madeleine am 26. Dezember 1653 mit einem Nicolas Le Cha-
pon.

Nicolas Warin, Kirchendltester von 1680 bis 1683, beschreibt die Vorteile
seines Branntweins, der vor Scharlach schiitze. Er stellt sein eigenes Bier
her und flllt es in Fassern ab. Die Auswahl der Paten der Familie Warin
zeugt von einem offenkundig finanziellen Wohlistand. Henri Clignet und
Catherine Warin sind Paten eines Kindes, das am 10. Oktober 1658 getauft
wird. Die Tochter eines Magistrats, Elisabeth Clignet, ehelicht am 29. De-
zember 1657 Anthoine Warin. Nach 1689 scheint sich diese Familiendy-
nastie an einem anderen Ort niederzulassen.

Beispiel 4: Die Familie Marrin

Der Burger Pierre Marrin, ,Hersteller guten dunklen und hellen Bieres,
vertreibt es auch. Sein Name erscheint in den Akten des Konsistoriums
wegen eines Verméchtnisses, das er nach seinem Tode wéhrend der Pest
von 1666 hinterlieB. Seine Ankunft mit seinem Vater aus St. Mange datiert
um das Jahr 1652. Am 11. Dezember 1660 heiratet er ein junges Madchen
aus Leiden, Catherine Dumont, von der er vier Kinder haben wird. Sein
Vater Daniel ist unter anderem Braumeister, Birger und Kirchenaltester von
1663 bis 1665.

Dieses Familienunternehmen, dem die amtlichen Untersuchungen das
beste aller Biere bescheinigen, erscheint nach 1689 nicht mehr in den Re-
gistern.

Die Beschreibung all dieser Brauer und Bierhandler, wie sie in den Kir-
chenbuchern verzeichnet sind, bestéatigt, dass dieses Wissen vielen tatigen
Wallonen im gemeindlichen und zivilen Leben zum Wohlistand gereicht.
Dieses Gewerbe nahm nach 1689 einen Aufschwung in anderen Gegen-
den als der Pfalz, namlich dort, wo sich die Glaubensnomaden niederlie-
Ben.

Abschluss

Ihre gemeinsame Konfession und ihre gemeinsame gesprochene und ge-
lesene Sprache einte die Mannheimer Reformierten. Dank ihrer Kirche
konnten sie sich etablieren und integrieren. Pierre Bayle schrieb 1698, dass
Abraham nicht der Erste der Monotheisten war, sondern vielmehr der Urva-
ter aller Flichtlinge.

Dieser Gedanke eines so bedeutenden Theologen der Hugenotten nahert
sich dem Grundsatz Calvins, dem zufolge die Auswanderung dann flr ei-
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nen Christen die einzig wirdige Lésung darstellt, wenn er in seiner Heimat
die Freiheit verliert, seinen Glauben auszutiben.

Far Calvin gibt es somit kein christliches Recht auf Aufstand und Revoluti-
on. Fur ihn leitet sich daraus eher das Prinzip der totalen Anpassung ab.
Diesem Grundsatz entspricht auch die Entwicklung der reformierten Ge-
meinde Mannheims.
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,Bis etwa eine franzésische Gemeinde sich wiederum
in Celle sammelt”

Die Vereinigung der Franzdsisch-reformierten Gemeinde mit der Deutsch-
reformierten Gemeinde in Celle im Jahr 1805

von Andreas Flick

Die Assimilation der Hugenottennachkommen im deutschen Refuge be-
schleunigte sich im ausgehenden 18. Jahrhundert und in den ersten Jahr-
zehnten des 19. Jahrhunderts. Haufig wurden die franzdsisch-reformierten
Gemeinden mit den am Ort vorhandenen deutsch-reformierten Gemeinden
zusammengefihrt. So in Braunschweig 1811', in Hannover 1819° oder
bereits 1805 in Celle. Andernorts, wie z. B. in Hameln im Jahr 1853, erlosch
der nur noch glimmende Docht der Hugenottengemeinde.® Die Sprache
und die Lebensweise der Vorfahren waren den nachwachsenden Generati-
onen weitgehend fremd geworden.

1. ,Ein paar alte abgelebte Personen*

Bereits 1705 endete die Glanzzeit der 1686 gegrindeten Franzésisch-
reformierten Gemeinde in Celle, da der Ort nach dem Tod von Herzog Ge-
org Wilhelm von Braunschweig-Lineburg seine Rolle als Residenzstadt
verlor. Der Verlust des Hofes bedeutete auch einen Aderlass fir die Celle
Hugenottengemeinde, da der Lebensunterhalt eines GroBteils der Celler
Hugenotten unmittelbar vom Hof abhing.4 Doch noch exakt 100 Jahre Ei-
genstandigkeit sollten der Franzésisch-reformierten Kirchengemeinde ge-
génnt sein.

Bereits Mitte des 18. Jahrhunderts wurden in der immer kleiner werdenden
Kirchengemeinde sowohl die Wochenpredigten als auch die zweite
Abendmabhlsfeier abgeschafft. 1777 wurde die letzte Trauung und 1795 die
letzte Taufe ins Kirchenbuch der Franzdsisch-reformierten Gemeinde ein-
getragen.5 Anfang des 19. Jahrhunderts war die Hugenottengemeinde zah-
lenmé&Big weitgehend ausgezehrt. Die Generalswitwe de Cheusses schrieb
am 7. November 1800: ,Ehedem war die franzdsische reformirte Gemeinde
in Celle eine der bliihendsten und zahlreichsten im ganzen Lande, jetzt ist
sie bis auf die Familie des Predigers und ein Paar alte abgelebte Personen
ganz ausgestorben.” Als am 10. Marz 1805 der Pastor der Franzésisch-
reformierten Gemeinde Celle, Professor Jaques Emanuel Roques de
Maumont (1727-1805), verstorben war, kam die Frage auf ,ob es nicht
héchst nothwendig und ndtzlich sei, beide Gemeinen véllig miteinander zu
vereinigen".7 Der Chronist der Franzdsisch-reformierten Gemeinde, Henri
Tollin, formuliert: ,Die Gemeinde war faktisch vor ihm [Pastor Roques de
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Maumont] gestorben. Die franzésischen Predigten besuchte Niemand

mehr. Die Kinder liess man bei den Deutschen taufen und einsegnen. Den

Tod der Gemeindeglieder zeigten die Verwandten dem Prediger nicht mehr
n 8

an".

Die Evangelisch-reformierte Kirche in Celle zu Beginn des 19. Jahrhunderts.

2. ,,Er sagte nicht ja, er sagte nicht nein ..."

Die 1709 gegriindete Celler Deutsch-reformierte Gemeinde® und ihr Predi-
ger Ernst Lebrecht Friedrich Reupsch (1772-1828) erhofften durch eine
Vereinigung mit der Franzdsisch-reformierten Gemeinde auch eine Besse-
rung ihrer desolaten Finanzlage. Diese hatte sich in Folge der Besetzung
Celles durch napoleonische Truppen im Jahr 1803 zusatzlich verschlech-
tert. Die Deutsch-reformierte Gemeinde verflgte Uber keinerlei Hausbesitz.
Eigentimerin der Kirche, des Pfarrhauses sowie des Pfarrwitwenhauses an
der Hannoverschen StraBe war allein die wohlhabendere Franzésisch-
reformierte Gemeinde. Doch der ,Ancien” (Presbyter) dieser Kirchenge-
meinde, der Hutfabrikant Pierre Louis Estienne [Peter Ludwig Stephan]
Gabain (1765-1849), bremste zunachst den sinnvollen Zusammenschluss.
Pastor Reupsch schreibt: ,Der Mann war zu keinem Entschluss zu bringen;
er sagte nicht ja, er sagte nicht nein [...]" ™°
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Erst als die Synode der Niederséchsischen Konféderation, der beide re-
formierte Gemeinden Celles angehérten, eine Kommission bestehend aus
dem Pastor der Deutsch-reformierten Gemeinde Braunschweig Johann
Friedrich Petri (der damals der Moderator der Niederséchsischen Konféde-
ration war) und dem Vorsteher (Presbyter) der Deutsch-reformierten Ge-
meinde in Celle, den Weinhandler Johann Ewald, einsetzte, um die Sache
zu untersuchen, gingen laut Reupsch dem Vorsteher Gabain ,die Augen
auf, nun wollte er sich ohne weiteres mit der deutschen Gemeinde vereini-
gen".11 Die Kommission kam zu dem Ergebnis, keinen neuen franzdsi-
schen Prediger mehr zu wahlen. Der Zusammenschluss der beiden refor-
mierten Gemeinden in der Stadt Celle ging noch 1805 vonstatten, und die
Regierung bestéatigte am 28. Dezember den Synodalbeschluss betreffend
der Vereinigung ,bis etwa eine franzdsische Gemeinde sich wiederum in
Celle sammelt"."? Henri Tollin halt als Ergebnis fest: ,Vielmehr solle, gegen
300 Thir. [Taler] franzésisches Gehalt nebst der franzdsischen Pfarrwoh-
nung der deutsch reformierte Prediger L. Reupsch die franzésische Stelle
mit versehen, auch, falls es und, so oft es die Mehrzahl der Gemeindeglie-
der verlangen, franzésisch predigen”'® Diese Auflagen bereiteten dem
ehemaligen Franzdsischlehrer Reupsch keine Schwierigkeiten. Doku-
mente aus dem Kirchenarchiv belegen, dass er auf Wunsch zumindest im
Jahre 1807 Marie Louise Huet, Henriette de Bachellée, Marianne Ernestine
Plock, Henriette Marie Plock, Wolfgang Georg August Plock, der Witwe
Wilhelmine de Mauw, geb. van der Does, und der Madame Richter, geb.
Pasquier, das Abendmahl in franzdsischer Sprache gereicht hat."* Auch
sein Amtsnachfolger, der Hugenottennachfahre Pastor Dr. Theodor Hugues
(1803-1878), teilte zuweilen hugenottischen Familien das Abendmabhl in
franzosischer Sprache aus.'® Bis zum Jahre 1810 hat Pastor Reupsch das
Kirchenbuch der Franzdsisch-reformierten Gemeinde separat weiterge-
fahrt, w%rin er sechs Bestattungen von Gliedern der Hugenottengemeinde
eintrug.

Der ehemalige ,Ancien* Pierre Louis Gabain wurde Zikular-Vorsteher der
sich nun Reformierte Gemeinde bzw. dann Evangelisch-reformierte Ge-
meinde nennenden Kirchengemeinde und ihm wurde 1807 das den Pres-
bytern (Vorstehern) vorbehaltene Amt des Klingelbeutel-Haltens an der
Kirchentlre Ubertragen. Das Kirchenvermdgen beider Gemeinden wurde
erst 1815 zusammengelegt.17 Die Ausgaben betrafen insbesondere Bau-
und Reparaturkosten, Einquartierungskosten fir napoleonisches Militar,
Gehalter fur den Prediger, den Organisten und den Kirchendiener sowie
Armengelder, wozu auch Pensionen an Mitglieder der ehemaligen Franzé-
sisch-reformierten Gemeinde z&hlten. Noch im Jahr 1862 erhielt Dorette
Loest, geb. Gabain, aus dem fiir Hugenottennachfahren bestimmten Un-

25



Z M/

Peter Ludwig Stephan Gabain, Bleistiftzeichnung von Major Harling ca. 1848.
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terstitzungsfonds der ehemaligen Franzdsisch-reformierten Gemeinde
finanzielle Zuwendungen.18

Um die Vereinigung der beiden Gemeinden auch &uBerlich sichtbar zu
machen, lieB Reupsch 1807 ,ohne weitere Anfravge"19 das Wort ,gallis”
[Franzosen] bei dem Uber dem Kircheneingang angebrachten Satz
»lemplum a gallis reformatis aedificatum 1700“ [Der von den reformierten
Franzosen 1700 erbaute Tempel] entfernen. Fortan gab es keinen Hinweis
mehr auf die hugenottischen Erbauer des Kirchengeb&udes.
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3. Ein ,,altes intrigantes Weib“

In den Jahren des Zusammenschlusses gab es verschiedentlich Versuche
von Personen, etwas aus dem Vermdgen der Hugenottengemeinde abzu-
bekommen. Neben den Erben des Predigers Jaques Emanuel Roques de
Maumont®® erwéhnt Pastor Reupsch insbesondere eine Madame du Mes-
nil, die er im Consistorialbuch als ,ein altes, intrigantes Weib™' bezeichnet.
Es handelt sich um die in Lineburg lebende Jeanne Elisabeth du Mesnil,
geb. Proha, die ihre Briefe stets in Franzdsisch an Pastor Reupsch richtete.
Sie war die Witwe des einstigen Presbyters der Celler Hugenottengemein-
de Claude Jacques du Mesnil (1720-1795), der in Celle unter anderem
Privatsekretér der exilierten danischen Koénigin Karoline Mathilde war.??
Seine Witwe machte sich laut Reupsch noch zu Lebzeiten von Pastor Ro-
ques de Maumont von Lineburg auf den Weg nach Celle mit dem Ziel ,,das
Vermédgen der franzdsischen Kirche zu theilen, und fir sich, als Witwe ei-
nes ehemaligen Vorstehers, die gréBte Portion zu nehmen"? In ihrem
Antrag an die kdnigliche Regierung in Hannover lautet es unter anderem:
JAIs eine unvermdgende Wittwe eines Mannes, der 40 Jahre Vorsteher
dieser Kirche gewesen ist, und als Mutter von 8 S6hnen, davon die jlings-
ten noch nicht versorgt sind, glaube ich ebenfalls einen um so gerechteren
Anspruch an ein [...] Jahrgeld aus dem nachgelassenen Kirchen-Aerario zu
haben, da die Vorfahren und Verwandten meines seligen Mannes, unter
denen ich nur den churhannéverschen Legationsrath Robethon, und
Hlerrn] Bellay, Leibmedicus des Herzogs Georg Wilhelm von Zelle nenne,
diese Kirche theils mit fundiert, theils zu milden Gaben dotiert haben, [...]**
Die Frau, die manche gewichtige Fursprecher fir inr Gesuch fand, verdien-
te sich in Celle infolge ihrer schwierigen Finanzsituation als Gouvernante
bei dem Landrat von Mahrenholtz Geld, der Mieter einer Wohnung der
Franzdsisch-reformierten Gemeinde war. Ein Anlass der Bemihungen der
Frau lag wohl in der Schwindsucht ihres Sohnes begriindet, den Reupsch
bése als ,durch Ausschweifungen schwindstichtig gewordenen Sohn"*®
bezeichnet. Und schon niedertrachtig trug wenig spéater der Pastor, der far
seine markigen und zuweilen ungezogenen Kirchenbucheintragungen be-
kannt ist, ein: ,Endlich stirbt der Sohn"*® und ,Ich wuBte mich zusammen
und machte die Werke des Satans zu nichte.””” Es handelt sich bei dem
Verstorbenen offensichtlich um den Doktor der Chirurgie und Medizin Jean
George Othon du Mesnil, der am 12. August 1806 in Celle verstorben ist.”®
Er hatte seine letzten Lebenstage zusammen mit seiner Mutter im Gast-
haus Adler gewohnt. Trotz der scharfen Worte von Pastor Reupsch erhielt
die Witwe du Mesnil fortan eine regelmaBige Unterstitzung aus der Kir-
chenkasse.®
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Offentlich und ungehindert. 300
Jahre Ev.-reformierte Gemeinde
Braunschweig: Predigten und
Vortrage, Braunschweig 2005,
92 Seiten mit Abbildungen, Pa-
perback. Ohne ISBN-Nummer,
5,- Euro [Bezugsadresse: Evan-
gelisch-reformierte = Gemeinde
Braunschweig, Wendentorwall
20, 38100 Braunschweig].

Mit einem groBen Fest und zahl-
reichen Veranstaltungen hat die
Evangelisch-reformierte Gemein-
de Braunschweig im vorletzten
Jahr ihr 300-jdhriges Bestehen
gefeiert. Das Gemeindejubildum
stand unter dem Thema ,6ffentlich
und ungehindert — so der Titel,
der dem Privileg vom Braun-
schweiger Herzog Anton Ulrich
aus dem Jahr 1704 entnommen

wurde. Im Jubildumsjahr 2004 erschien die von Ursula-Fuhrich Grubert
verfasste ausfuhrliche Gemeindegeschichte ,éffentlich und ungehindert” —
300 Jahre Evangelisch-reformierte Gemeinde Braunschweig, die im Foe-
dus-Verlag Wuppertal verlegt wurde. Quasi als Nachlese zum Gemeindeju-
bilaum présentierte nun die Gemeinde im Selbstverlag ein Buch mit finf
Texten, die wahrend der verschiedenen Veranstaltungen zu héren waren.

Die gemeinsame Predigt im Jubildumsgottesdienst von Pastor Klaus Kuhl-
mann und Pastorin Sabine DreBler-Krominga Uber den alttestamentlichen
Prophetenvers Micha 6,8 fragt nach dem Weg fur die Kirchengemeinde in
gegenwartiger und zukulnftiger Zeit.

Daran schlieBt sich der Festvortrag von Dr. Ursula Fuhrich-Grubert an, der
ebenfalls am 9. Mai 2004 gehalten wurde. Er trdgt — wie sollte es anders
sein — den Titel ,6ffentlich und ungehindert®. Die wichtigste Quelle fur ihren
chronologischen Vortrag war das in der Braunschweiger Gemeinde vorhan-
dene Archivmaterial. Die Referentin beschreibt nicht nur die Geschichte der
von Herzog Anton Ulrich 1704 privilegierten deutschsprachigen Reformier-
ten und ihrer Deutsch-reformierten Gemeinde, sondern auch umfassend
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die der Franzosisch-reformierten Gemeinde, die 1705 ihren eigenen Pastor
gewahlt hat. 1811 schlossen sich beide Gemeinden zusammen. Die dritte
Wurzel der heutigen Evangelisch-reformierten Gemeinde Braunschweig ist
die 1750 gegrindete bauerlich gepragte Pfalzersiedlung Veltenhof. Ursula
Fuhrich-Grubert zeichnet mit zahlreichen Beispielen den wechselvollen
Weg einer evangelisch-reformierten Kirchengemeinde nach, die sich im
Verlaufe ihrer 300-jahrigen Geschichte bis heute ihre Selbstandigkeit be-
wahrt hat.

Biblische Einblicke und aktuelle Perspektiven zum Begriff der Gerechtigkeit
vermittelt die Bochumer Theologin Dr. Magdalene L. Frettléh in ihrem Vor-
trag zum Thema ,Gerechtigkeit erhéht ein Volk*.

Der letzte Beitrag ,Hugenotten in Norddeutschland. Ein weithin unbekann-
tes Kapitel“ ist die leicht Uberarbeitete Fassung eines Vortrags von Pastor
Andreas Flick aus Celle, der in der Muhlenkirche zu Veltenhof gehalten
wurde. Er wurde in &hnlicher Weise bereits in HUGENOTTEN 2/2004 publi-
ziert. In dem Beitrag werden nach einer allgemeinen Einfliihrung zunéchst
die Franzdsisch-reformierten Gemeinden vorgestellt, die sich zusammen
mit einigen Deutsch-reformierten Gemeinden zur ,Niedersachsischen Kon-
féderation“ zusammengeschlossen hatten: Braunschweig, Blckeburg, Cel-
le, Hameln, Hannover und Lineburg. AnschlieBend behandelt der Referent
die Hugenottenkolonien an der Nord- und Ostsee: Altona, Bremen, Biitzow,
Gluckstadt, Hamburg, Libeck und Stade. Alles in allem lebten im norddeut-
schen Refuge Uber 3.800 Hugenotten und somit rund 8-10% der nach
Deutschland eingewanderten franzdsisch-reformierten Glaubensfliichtlinge.

Erich Wenneker

Hugenottenausstellung in Berlin
von Jochen Desel

Das Deutsche Historische Museum in Berlin veranstaltet in der Zeit vom
22. Oktober 2005 bis zum 12. Februar 2006 eine groBe Ausstellung ,Die
Hugenotten.“ Sie steht unter dem Generalthema ,Zuwanderungsland
Deutschland® und wird flankiert von einer zweiten Ausstellung ,Migrationen
1500-2005.“ Die Verbindung beider Ausstellungen soll u. a. dokumentieren,
dass Deutschland immer Einwanderungsland gewesen ist, nicht nur zur
Zeit, als die Hugenotten kamen. Damit wird ein Beitrag zur gegenwartigen
politischen und gesellschaftlichen Diskussion zu den Migrationsbewegun-
gen in unserem Land geleistet.
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Beide Ausstellungen finden in zwei verschiedenen Stockwerken in dem
architektonisch gelungen, modernen Anbau des DHM durch den amerika-
nisch-chinesichen Architekten I. M. Pei einen wirdigen und gerdumigen
auBeren Rahmen.

Die gemeinsame Eréffnung der
Ausstellungen fand im Uberdach-
ten Schllterhof des Hauptgebau-
des des DHM statt. Ca. 400 Besu-
cher waren gekommen, die hohe
Erwartungen hatten, auch zahlrei-
che Franzosen, insbesondere
Vertreter aus Metz, wo die Huge-
nottenausstellung Ende 2006 er-
neut gezeigt werden soll. Der con-
seil général des Département de la
Moselle ist Mitveranstalter der
Hugenottenausstellung. Der Gene-
raldirektor des Museums, Profes-
sor Hans Ottomeyer, begriBte die
Gaste, ebenso ein Vertreter des
Départements Moselle. Nach der
Einfihrung konnten beide Ausstel-
lungen besichtigt werden.

Schon bei einem ersten Rundgang
war zu erkennen, dass die Kurato-
rin Dr. Sabine Beneke mit dieser
opulent ausgestatteten Hugenot-
tenausstellung MaBstébe gesetzt
hat. Nach den groBen Retrospekti-
ven im Hugenotten-Gedenkjahr
1985 in Kassel, Erlangen, Paris,
London, Lausanne, Amsterdam
und an anderen Orten ist dies der gelungene Versuch, das Thema ,Huge-
notten” in den Gesamtzusammenhang der vielen und vielfaltigen Migrati-
onsbewegungen in Europa zu stellen. Das zeigt schon die andere Ausstel-
lung zu den Einwanderungen der Neuzeit, in der die Salzburger Glaubens-
emigranten des 18. Jahrhunderts ebenso eine Wirdigung finden wie die
Zwangsarbeiter des NS-Reiches, die Vertriebenen aus den ehemaligen
deutschen Ostgebieten und die Gastarbeiter, die in den vergangenen Jahr-
zehnten in die Bundesrepublik kamen. Die Hugenotten gehéren in diese
lange Reihe der européischen Emigranten hinein. Deshalb ist es konse-
quent, dass Sabine Beneke in der von ihr verantworteten Ausstellung den
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européischen Kontext deutlich macht. AuBerdem schildert sie die Einwan-
derung der Glaubensfliichtlinge ins deutsche Refuge und das Leben in
fremder Umwelt keineswegs nur als Erfolgsgeschichte. Das ist das Ergeb-
nis eines neuen, besonderen Aspektes der Hugenottenforschung der letz-
ten Jahre.

Neben dem historischen Ansatz ist aber auch der &asthetische Reiz der
ausgestellten Exponate zu bewundern. Dem DHM ist es gelungen, aus
eigenen Bestanden, aber auch von vielen Leihgebern des In- und Auslan-
des Bilder, Gobelins, Silbergerate und viele andere kiinstlerisch hochwerti-
ge Arbeiten zu zeigen. In dieser Ausstellung wird deutlich, warum die Hu-
genotten in der Zeit der Einwanderung nach 1685 als innovative Handwer-
ker, Wissenschaftler und Kunstler hohe Anerkennung fanden.

Leider gelang es den Verantwortlichen nicht, das groBe Historiengemélde
der Ankunft der Hugenotten in Potsdam von Hugo Vogel aus dem Natio-
nalmuseum in Prag erstmals nach Berlin zu holen. Das wére ein besonde-
rer H6hepunkt des Rundgangs gewesen. So muss sich der Besucher mit
einem Vorentwurf begnlgen, den die Witwe des Kiinstlers der Franzdsi-
schen Kirche zu Berlin stiftete, die ihn als Leihgabe in das Museum gab.

Beide Ausstellungen werden wahrend ihrer Laufzeit flankiert von einem
umfangreichen Beiprogramm mit Fihrungen und Vortrédgen, vor allem aber
von zwei rechtzeitig zur Er6ffnung erschienenen Katalogen. Der Hugenot-
tenkatalog enthélt eine Reihe von Essays, in denen unterschiedliche The-
men zur Hugenottengeschichte behandelt werden, und einen reich bebil-
derten Katalogteil, der dem Benutzer Bekanntes, aber auch Unbekanntes
vor Augen fihrt (im Museumsshop broschiert fir 25,- Euro mit Hardcover
fur 48,- Euro zu erwerben).

Der Besuch der Ausstellung ist ein ,Muss” flr jeden an der Geschichte der
Hugenotten Interessierten. Er ist auch zusammen mit der anderen Migrati-
onsausstellung fur Schulklassen und jugendliche Einzelbesucher zu emp-
fehlen als eine Verstandnishilfe fur die heutige Asylantenproblematik.

Den Darbietungen im DHM sind zahlreiche engagierte Besucher zu win-
schen und im Anschluss das Zustandekommen einer ebenso attraktiven
Ausstellung in Metz.

Vom 22. Oktober 2005 bis zum 12. Februar 2006 kann die Ausstellung ,,Zuwanderungsland
Deutschland. Migrationen 1500-2005 / Zuwanderungsland Deutschland. Die Hugenot-
ten“ in Berlin in der Ausstellungshalle von I. M. Pei Unter den Linden/Hinter dem Zeughaus
von 10 bis 18 Uhr besichtigt werden. Nahere Informationen siehe unter www.dhm.de
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Kurzmeldungen

+ Zufallsfund: Grabstein auf dem
Friedhof von Bissendorf (Landkreis
Hannover). Die Inschrift lautet: HIER
RUHET DIE IRDISCHE HULLE DER
FRAU MAJORIN JULIE FRIEDERI-
CKE VON MANDELSLOH GEBO-
RENE PICCART. AM 6. NOVEM-
BER 1774 ERBLICKTE SIE ZU
HOLTENSEN BEI HAMELN DAS
LICHT DER WELT UND ENDETE
AM 21. NOVEMBER 1840 ZU
WENNEBOSTEL IHR SCHONES
LEBEN. 45 JAHRE LANG WAR SIE
DIE TREULIEBENDE UND UN-
ENDLICH GELIEBTE GEFAHRTIN
UND BEGLUCKERIN MEINES LE-
BENS. 10 JAHRE ALS VERLOBTE
BRAUT UND 35 JAHRE ALS GAT-
TIN, SOWIE EINE ZARTLICHE
MUTTER IHRER KINDER. SANFT
WIE STETS IM LEBEN WAR AUCH
IHR ENDE. DER DANKBAR TRAU-
ERNDE GATTE UND IHRE 3 KIN-
DER UND 1 SCHWIEGERTOCH-
TER SETZTEN DER UNVERGESS-
LICHEN HINGESCHIEDENEN DIE-
SES EINFACHE DENKMAL DER
LIEBE.

» Hugenottische Datenbank weiter im Aufbau: Am 29. Oktober 2005 traf sich der
genealogische Arbeitskreis der Deutschen Hugenotten-Gesellschaft zur Herbstta-
gung im Deutschen Hugenotten-Zentrum in Bad Karlshafen. Dabei wurde in einer
kleinen Feierstunde die Téatigkeit zweier Pioniere der Datenbank gewdrdigt, die von
Frau Renate Hoeck-Blanc aus Marburg an der Lahn far 50.000 Eintrége aus den
Kirchenbiichern der Franzésischen Kirche zu Berlin und die von Herr Robert W.
Peyrot aus Malans in der Schweiz fiir den 175.000. Datensatz in der Gesamtdaten-
bank. Inzwischen hat sich die hugenottische Datenbank als wertvolles Hilfsmittel fr
die Beantwortung genealogischer Anfragen an die Deutsche Hugenotten-
Gesellschaft herausgebildet. Es ist vorgesehen, bei der fir die nachsten Monate
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geplanten Neugestaltung des Deutschen Hugenotten-Museum in Bad Karlshafen
im Eingangsbereich zwei Computer mit der Datenbank zu installieren. Sie sollen
den Museumsbesuchern zur Einsichtnahme zur Verfligung stehen. Ausdrucke
kénnen dann gegen Kostenerstattung bestellt werden.

Die nachste Tagung des genealogischen Arbeitskreises wird am Wochenende des
25./26. Méarz in Bad Karlshafen stattfinden. Um interessierten Neueinsteigern in die
genealogische Computerarbeit zu helfen, wird Herr Peyrot einen Einflihrungskurs in
die fur die Datenbank verwendete Software ,Pro-Gen“ geben. Fur das Gelingen des
Unternehmens ist es wichtig, weitere Personen zur Eingabe der Daten in die Da-
tenbank zu gewinnen. Nur dann wird das Fernziel — eine genealogische Erfassung
aller Réfugiés und ihrer Nachkommen in Deutschland bis ca. 1825 — in einigen
Jahren erreicht werden kénnen. Jochen Desel

+ GLAUBE MACHT KUNST. Antwerpen — Frankfurt um 1600: Sonderausstel-
lung im Historischen Museum Frankfurt 16. November 2005 bis 12. Februar
2006: Kaiser Karl V. vermachte 1555 bei der Teilung seiner L&nder die niederlandi-
schen Besitzungen seinem Sohn Philipp, nachmals Kénig von Spanien. In diesen
Jahren breitete sich die Reformation in den Niederlanden aus. Spanien duldete
keine abweichende Religion in seinen Landern und entsandte den Herzog Alba
nach in die Spanischen Niederlande. Damit begann die lange Zeit der Glaubens-
kdmpfe, wahrend der gréBere Bevdlkerungsteile sich gezwungen sahen, auszu-
wandern. Fluchtpunkt war, neben Amsterdam, Hamburg, Kéln, vor allem Frankfurt
am Main.

Die stdniederlandischen Glaubensflichtlinge kamen aus der wirtschaftlich hdchst-
entwickelten Region Europas. Die Migranten verfugten uber Geld, ékonomische
Kenntnisse und handwerkliche Fertigkeiten. Sie machten Frankfurt zum Zentrum
innovativer Entwicklungen auf den Gebieten der Malerei, des Druckgewerbes, im
Goldschmiedehandwerk, der Diamantenverarbeitung, des Tuchhandels, des Sei-
denhandels und der Féarberei. Es trat der Typus des Héandler-Bankiers (,merchant
banker®) auf den Plan, der 1585 auch die Frankfurter Bérse griindete.

Dieser Thematik ist die Ausstellung gewidmet. Am Anfang werden Antwerpen und
Frankfurt einander gegeniibergestellt. Hier die reichste Handelsstadt des europai-
schen Kontinents, dort die verarmende und krisengeschiittelte kaiserliche Stadt am
Main. Die Reformierten flohen aus religidsen Grinden. Nachfahren jeder Calvinis-
ten aus Flandern und Lutheraner aus Antwerpen bewahren ihre Religion in Frank-
furt bis in unsere Tage.

Zahlreiche Objekte dieser Zeit, wie Goldschmiedearbeiten, (")Igemélde, Kupfersti-
che, Archivalien und Mlinzen, gelangten in den Bestand des Historischen Museums
Frankfurt. Sie fUhren eindrucksvoll die dynamische Handelstatigkeit der Zuwanderer
vor Augen. lhre vielleicht wirkungsméchtigste Tat war die Griindung der Frankfurter
Bérse. Reiche Farber und Tuchhandler einerseits und reiche Goldschmiede und
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Diamantenhandler anderer-
seits erweiterten ihren Ge-
schaftsbereich um den
Handel mit Geld und Wech-
seln. Die neue Oberschicht
umgab sich mit der Kunst
ihrer Zeit und lhres Ge-
schmacks. Dementspre-
chend finden sich in der
Ausstellung Gemalde von
den hier ansassig gewor-
denen Malern wie van der
Borcht, van  Winghem,
Valckenborch, Kempener,
Binoit und Steenwijck.

Zweimal verlieBen gréBere
Gruppen von Einwanderern
Frankfurt wieder. Nachdem
der Rat den Calvinisten die
Ausubung des Gottesdiens-
tes untersagte, verlieBen im
Sommer 1562 etwa 60

Uberwiegend flamische

Jacob Marrel, Frankfurt im Blumenkranz, Familien  Frankfurt und
1651, HMF gingen auf Einladung von

Kurfiirst Friedrich 1ll. nach

Frankenthal in die Pfalz. Und im Jahr 1597 nahm knapp die Halfte der Frankfurter
Reformierten, Uberwiegend aus dem franzdsischsprachigen Westflandern stam-
mend, das Angebot des Grafen von Hanau an, die Hanauer Neustadt zu erbauen.

In Frankfurt stellten die ,Belgier” zeitweise ein Drittel der Hochstbesteuerten. Sie
erwarben eigene Hauser und veranlassten zahlreiche Neubauten. Diese oft prach-
tigen Gebaude prégten das historische Frankfurter Stadtbild bis zur Zerstérung von
1944. Die Ausstellung zeigt die Bilder und Uberreste dieser Hauser.

Um 1620 hatte sich die gesamteuropdische Lage gewandelt. Antwerpen litt unter
Krieg und Warenblockade. Frankfurt hingegen erlebte durch die Einwanderer aus
dem spéateren Belgien die zweite Blltezeit seiner Geschichte. Die ehemaligen
Glaubensflichtlinge, darunter vornehmlich die Kaufleute aus Antwerpen, hatten die
Grundlage fur das gelegt, was Frankfurt heute ist: der zentrale Finanzplatz des
europdischen Kontinents.

Zur Ausstellung erscheint ein Katalog in zwei Sprachversionen (Deutsch/Englisch
und Niederlandisch/Franzdsisch), 208 Seiten, 20 Euro.
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Historisches Museum Frankfurt, Saalgasse 19, D-60311 Frankfurt, Tel. 069-212-
35599, Fax 069-212-30702, www.historisches-museum.frankfurt.de / Offnungszei-
ten: Dienstag, Donnerstag bis Sonntag 10 bis 17 Uhr, Mittwoch 10 bis 20 Uhr, Ein-
tritt: 5 Euro, erméBigt 2,50 Euro.

Ein Paar Steinschloss-Halfterpistolen ,Houel a Zel“, um 1690-1700.

+ Sotheby’s Auktion: Bei der groBen von Sotheby’s durchgefihrten Auktion von
Kunstwerken des kdéniglichen Hauses Hannover, die im Oktober 2005 auf Schloss
Marienburg stattfand, wurden auch mehrere interessante hugenottische Stlcke
versteigert. Leider erlaubte es die Finanzlage der Deutschen Hugenotten-
Gesellschaft nicht, sich erfolgreich an der Versteigerung zu beteiligen. Zu den Ex-
ponaten zahlten unter anderem drei zeitgendssische Olgemalde, die die Celler
Herzogin Eléonore Desmier d’Olbreuse zeigten. Ein interessantes Objekt war auch
der vom Berliner Silberschmied Jean-Jacques Godet gefertigte Silberhumpen mit
den Initialen Ernst Augusts, Prinz von GroBbritannien und Irland, Herzogs von
Cumberland, des spéateren Kbnigs von Hannover. Bemerkenswerte Stiicke waren
ferner drei Vogelflinten sowie ein paar Steinschloss-Halfterpistolen, die die Einpra-
gung ,Houél a Zel” trugen. Der aus der Normandie stammende hugenottische
Biichsenschmied Charles Houél taucht in der Liste der Dienerbesoldung fir den
Celler Hof auf. Am 12. April 1706 hatte er die aus Mauzé/Poitou stammende Kam-
merfrau Marie Migault geheiratet. Houél verstarb 1714 in Libeck. Andreas Flick
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